INTRODUCCION

I. VIDA DE POLIBIO

1. En la batalla de Pidna, en el aio 168 a. C,, el
c6nsul romano Paulo Emilio vencié al rey Perseo de
Macedonia. Este acontecimiento fue trascendente para
la Hélade, en general, y crucial para Polibio: un afio
mis tarde, en el 167, es levado como rehén a Roma
por no haberse mostrado abiertdmente filorromano en
dicha batalla. La vida, pues, de Polibio queda asi di-
vidida en dos grandes etapas: una anterior, en su pa-
tria y como hombre de accién y con mirada hacia el
futuro; la otra, posterior, en Roma, como hombre de
andlisis y con mirada histérica y retrospectiva. El afio
168, pues, es determinante en la vida de Polibio.

2. Su fecha de nacimiento! la podemos situar entre
210 y 200 a. C. Ello se deduce de los siguientes datos:
a) Polibio fue elegido embajador?, en misién diplomé-
tica ante Ptolomeo V Epffanes, con su padre Licortas
y Arato, hijo del famoso Arato de Sicién, en el afio
181 y «cuando —se dice textualmente— aGn no tenfa

! Para un andlisis de los problemas en detalle, asf como
para una discusién bibliografica, ¢f. A. Diaz TesERra, Polibio, I,
%gﬂd-bcroelom. 1972. (En adelante, citado Dfaz TmEra, Po-

2 Pormio, XXIV 6, 3-5.
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la edad legal»; b) Polibio fue nombrado hiparco? de la
Liga aquea en el afio 170. Ahora bien, dado que, segin
doctrina comun *, era inadmisible participar en asam-
bleas federales antes de los treinta afios, parece con-
gruente deducir que Polibio no pudo nacer antes del
210, pues en ese caso ya tendria la edad legal para ser
embajador, pero tampoco después del afio 200, porque
entonces habria sido hiparco antes de la edad de treinta
afios y embajador a los diecinueve, una edad dema-
siado ilegal.

3. Sin embargo, cabe precisar algo maés dentro del
margen de tiempo entre 210-200. Y ello, porque hay
que suponer que tenfa al menos dieciocho afios cuando
se encontré S en Sardes con Quiomara, la mujer del rey
galo Ortiagonte, encuentro que, en opinién de Mionié,
se sitia en el afio 190-189. Puede deducirse, en conse-
cuencia, que Polibio nacié hacia el 209 6 208 a. C., fecha
bastante diferente de la propuesta por Walbank’, que
defiende con argumentos Do Inuy convincentes que
Polibio no pudo nacer antes del afio 200. Y si la fecha
del 209 6 208 de su nacimiento se combina con la no-
ticia de Ps. Luciano® de que el historiador vivi6 ochen-
ta y dos afios, entonces Polibio debié de morir hacia
el afio 127 a. C.

4. Polibio nace en Megal6polis, capital de la Liga
aquea, en Arcadia, regién ideal de la poesfa bucélica.

3 Poummio, XVIIL 6, 9. ‘ _

4 No asi K. Nrrzscu, Polybius. Zur Geschichte antiker Politik
und Historiographie, Kiel, 1824, pag. 118.

s PoLmio, XXI 38. )

¢ E. Miony, Polibio, Padus, 1949, pig. 4. En adelante, citado
Mioxy, Polidio. . o ‘

1 F. W. WALBANK, A historical Commentary on Polybius, 111,
Oxford, 1957, 1967 v 199, pég. 7. En adelante, citado WALBARK,
Commentary. 7 . ‘ o

8 Macrobioi 23.
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Fue hijo de Licortas, un bombre honrado, hiparco? en
el afio 192 y estratego en el 184-182. Fue, de otro lado,
discipulo de Filopemen, militar consumado ¥, que luché
en Selasia ! en el afio 222, complet6 la obra de Arato &,
reformé el ejército aqueo ¥ y fue considerado como un
auténtico hombre de estado en la segunda centuria.
El ambiente familiar, pues, no podia serle mds propicio
{1 adecuado para adquirir una formacién polftica y mi-
itar.

5. Sin embargo, los estudiosos hablan también de
una formacién literaria y filosdfica de Polibio. En este
punto todas las precauciones son pocas. Desde luego
en su obra se dice que habfa estudiado musicat® y que
le gustaba la medicina y la geografia. Igualmente, el
propio Polibio hace referencia, ya a poetas célebres,
como Homero, Siménides, Pindaro y otros, ya a histo-
riadores como Herddoto !, Tucidides ¥, Jenofonte ¥.
Con todo, estas citas y alusiones no deben entenderse
en el sentido de que Polibio posefa una educacién lite-
raria profunda. Una cultura dada genera un ambiente
del que, sin necesidad de un conocimiento directo, cual-
quier hombre de formacién media participa. Cuestién
muy diferente implica las alusiones a historiadores
como Timeo, Filarco, Teopompo y Eforo: a éstos los
estudia y critica desde una concepcién historiogréfica
propia.

T. Lyvio, XXXV 29, 1. »

Cf. P. PioucH, La Méthode historigue de Polybe, Paris,
pag. 554. En adelante, citado PivecH, La Méthode.
Poumzo, 11.67.69. i o

Povmro, 11 40, 6.

PoLmyo, X 22, 6. : :

Cf. HorrMANN, «Philopoemens, RE 21, cols. 7695.

Pormro, IV 20, 3.
Poumzo, XH 2,1,
Povgto, VIII 1, 1.
‘Pornmo, VI 45, 1.
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6. Y se ha discutido hasta la saciedad si esta con-
cepci6n historiografica propia la elabora Polibio desde
posturas estoicas o peripatéticas. Me inclino a pensar,
frente a autores como Hirzel ¥ y otros, que si hoy hay
que hablar de una concepcién filosofica, ésta debe ser
la filosofia peripatética. Pues, de un lado, en general
cita a autores peripatéticos, como Aristételes, Teo-
frasto y Dicearco y, de otro, Megal6polis recibe un
cédigo de leyes elaborado por el peripatético Pritanis ®.
Y, ademas, la férmula basica? de cudndo, como y por
gué, con la que quedan enmarcados los hechos histo-
ricos, remeda de cerca las célebres categorias aristo-
télicas 2,

7. Ello no quiere decir que Polibio conociera a
fondo la filosofia de Aristételes ni que desconociera to-
talmente la doctrina estoica. Pero si parece que su
concepcion historiografica se conjuga y se explica mejor
a partir de los postulados de la filosoffa peripatética,
porque incluso el contenido de Fortuna, del que tanto
se insiste como de procedencia estoica, se ve raciona-
lizado en Polibio.

8. De su ambiente familiar podria deducirse que
Polibio intervino intensamente en la vida politica. Sin
embargo, aparte su nombramiento de embajador, en
el afio 181, ante la corte de Ptolomeo, su actividad po-
litica se reduce a los afios 170-168. En el 170 es elegido
hiparco de la Liga aguea. Pero es un momento clave:
por entonces se desarrollaba la tercera guerra mace-

1 Cf. R. Hexcomn, La Conception de lhistoire dans Polybe,
Lausana, 1902, pégs. 7694, donde se discute la tesis de Hirzel.
En adelante, citado Hercoro, La Conception.

% Poumio, V 93, 8.

21 Cf. aquf pags. 24 y sigs. .

2 Cf. A. Diaz TrmrA, «Concordancias terminolégicas con la
Poética en la historia universal: Arist6teles y Polibio», Habis 9
(1978), 3348,
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doénica, una guerra entre Roma y Macedonia, cierta-
mente, mas con irradiacién a toda Grecia. La Liga
aquea, que habia manifestado una postura de neutrali-
dad, al fin decide enviar una embajada al cénsul
Q. Marcio Filipo poniendo a su disposicién el ejército.
Polibio marché en esa embajada. Pero fue demasiado
tarde 3, porque va el coénsul acampaba en la propia
Macedonia y no necesitaba de aliados. Se permitié, in-
cluso, la arrogancia de pedir a la Liga aquea que negara
el envio de cinco mil soldados que Apio Claudio Cen-
tén, entonces en el Epiro, habia solicitado.

9. En el afio 168, Paulo Emilio vence a Perseo y

todo quedé decidido #. Se felicité al cénsul romano,
pero también le fue entregada una lista, en niimero de
mil, con los nombres de aquellos que habfan seguido
un comportamiento tibio para con Roma. Estos sos-
pechosos, entre los que iba Polibio, debian justificarse
en Roma, justificacién que duré diecisiete afios.
. 10. Polibio llegé a Roma en el afio 167 y en el 150,
Junto con trescientos prisioneros que ain sobrevivian,
recuper$ la libertad oficial, sin duda debido a la in-
fluencia de P. Cornelio Escipién Emiliano y a la de
Catén. Su estancia en Roma, frente a sus compaifieros
que fueron recluidos en ciudades de Etruria, fue, por
tnnt.o, bastante larga, pero en modo alguno dura, es
decir, no privada totalmente de libertad.

11. Y debe quedar claro que Polibio gozé en Roma
de libertad de movimientos, porque ello implica el que
pueda entenderse con ciertas garantfasZ el cémo fue-
ron redactadas las Historias. Las pruebas son bastantes
convincentes, He aquf las més significativas: a) A di-
ferencia de los otros rehenes, él se queda en Roma y

3 Poumre, XXVIII 13. -
¥ Pormio, XXX 13, 1.
B Cf. aquf pigs. 23 y sigs.
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ademas entra en el circulo de los influyentes y cultos
Escipiones. llegé a ser maestro® de Escipiéon Emilia-
no. b) Podia salir de caza con Escipién, segun dice el
propio historiador, que cita el lugar, esto es, la regién
de Agnania. Esto sucede en el afio 162 y, por la misma
época, se permite el riesgo de preparar la huida del
principe seléucida Demetrio *. c) Visit6é en varias oca-
siones® a los locros epizefirios, considerados compa-
triotas suyos. d) El propio Polibio afirma que hizo el
recorrido a través de los Alpes para informarse de las
vicisitudes que habfa sufrido Anfbal cuando éste los
cruzé en el afio 218. Esta visita debe situarse antes del
afio 150 como bien opina Pédech ®. €) Asimismo puede
afirmarse que Polibio vino a Espafia en el afio 151, en
compaififa de Escipién Emiliano, a la sazén tribuno mi-
litar ¥ de Licinio Luculo.

12. Parece, pues, demostrado que el confinamiento
de Polibio en Roma no fue el de un hombre retenido
en el Lacio bajo pena de muerte, como opina Cuntz @,
sino que, por el contrario, gozo de maxima libertad,
con la excepcién de poder marchar a Grecia. Y no
cabe duda de que esa libertad de movimientos le per-
mitié adquirir, ya del cfrculo culto en que se movia,
ya de sus numerosos viajes, un bagaje de conocimien-
tos y noticias, de primera mano, muy utiles para la
elaboracién de su obra histérica. '

13. En el afio 150, Polibio regresa a Grecia. Y,
claro est4, vuelve cargado de evidencias culturales ¥

Poummio, XXXI 23-24. Diovoro, XXI 26, 5.
Poumro, XXXI 14, 3; 15, 2; 29, 8.
Powmio, XXXI 11, 15,
Pors10, X11 5, 1-3.
La Méthode, pag. 528.
Cf. H. Nissex, «Die Oekonomie des Geschichte des Poly-
bioss, RhM. 26 (1871), pag. 271; MIoNt, Polidio, pég. 13, y War-
mCanmmary,pégJym.-maiﬂu;n; : ‘
2 D. Cuntz, Polybios und sein Werk, Leipzig, 1902, phgs. 4649,
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politicas. No es el mismo hombre que un dfa tuvo que
abandonar su patria. Ahora, de una parte, siente agra-
decimiento hacia Roma y, de otra, se percata de que
Roma se constituye en atalaya desde la que todo el
acontecer histérico del momento recibe explicacion.
Mas, al mismo tiempo, mantiene vivo su amor a la
tierra de sus mayores. De aqui que pueda estar tanto
del lado de Roma como de Grecia.

14. Esta bipolaridad personal de Polibio enmarca
su actuacién a partir de su libertad oficial. Durante
la segunda guerra punica fue solicitado por Roma como
experto militar y acudié sin reservas. Acompafié a Es-
cipién Emiliano y asi pudo conocer la zona norte de
Africa. Por el propio Polibio sabemos que estuvo pre-
sente en el asedio® y destruccién de Cartago en el
afio 146. Pero, mientras Polibio habia compartido con
su accién el triunfo de Roma sobre Cartago, en su pro-
pia tierra, la ciudad de Corinto, orgullosa de patriotis-
mo, caia calcinada bajo el mismo poder, en septiembre
del mismo afio 146. Y el historiador, en persona, segan
nos cuenta ¥, asistié iguaimente a la quema y saqueo
de Corinto: no deja de ser una jugada irénica de la
Fortuna. Polibio no aprob6 la conducta soberbia de
Rom‘, pero tampoco el comportamiento orgulloso de
los griegos.

15. Esta situacién casi trigica de los tltimos afios
de Polibio encuentra su sintesis en el encargo que le
hizo el Senado de conciliar los derechos de vencedores
Yy vencidos, 1o que le permitié volver, una vez més, a
Roma ®. Esta funcién de conciliador la comprendieron
bien los propios griegos, al grabar al pie de una esta-
tua levantada en su honor, en Megalépolis, 1o siguien-

“Pormye; XXXVIII 19, 1. -
-Porameo, XXXIX 2,2
Po! , XXXEX 8, 1.

L3
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te%: «Grecia, de haber seguido los consejos de Poli-
bio desde el principio, no habria decaido, y cuandd
Grecia errd, sélo él pudo ayudarla algo.» O aquellas
otras palabras, en versos elegiacos, que, segin Pausa-
nias ¥, rezaban en otra estatua colocada en el 4gora de
su ciudad natal: «recorrié toda la tierra y el mar, fue
aliado de los romanos e hizo cesar la colera contra
los griegos». Nada més congruente y sintético.

16. Poco més se sabe de Polibio hasta su muerte.
Segiin Estrabén ®, estuvo en Alejandria, probablemen-
te hacia el 140 a. C. También quiz4 en Rodas, donde
consulté los archivos de la ciudad confo;:me dcd.ueen
algunos del propio Polibio®. Su viaje a Numancia es
hi;“:tlético, ypd:p acuerdo con la cronologia establecida
por nosotros, de que murié hacia el afio 127, muy poco
probable ©.

II. LA OBRA DE POLIBIO

A) Estructura de las «Historias»

1. Polibio es conocido por su magna obra las His-
torias. Cierto es que escribi6 tratados menores, de los
que no ha sobrevivido nada. Lo sabemos ya por el
propio Polibio, ya por otras fuentes: por ejfamplo, en
X 21, 5-8, dice el historiador que no se entretiene sobre
el estratego Filopemen, porque acerca de €l ya ha com-
puesto una monograffa en tres libros. Al respecto, re-

% Pavusanmas, VI 37, 2.

37 Pavsanias, VIII 30, 9.
s XVIH 1,12 :
» XVII15, 8
® La noticia transmitida por CICERON, Ad Fam. V 12, 2, de
que Polibio escribié una Numantinum Bellum, shendo ex-
Bs la Gnica noticia, y si es verdad

8

trafia. que
mnsm,debiédeserlodespu&sdelaﬂom‘
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sulta interesante observar que este tipo de tratados,
aunque no subsista fragmento alguno, tuvo su influen-
cia. La vida de Filopemen de Plutarco est4 basada fun-
damentalmente en el tratado de Polibio, de tal suerte
que Pédech* ha podido, creo que con éxito, recons-
truir, a partir de la de Plutarco, la de Polibio. Con
todo, no siempre el caso es tan simple. A veces los es-
tudiosos deducen consecuencias arriesgadas a partir
de hipétesis. La obra La Guerra de Numancia, que
Cicerén atribuye a Polibio y sélo por aquél es men-
cionada, no resulta seguro que Polibio la hubiera es-
crito. Sin embargo, sobre esa hipotética obra se anali-
zan las fuentes de La Historia de Iberia de Apiano @,
lo que, de otra parte, indica la autoridad que los es-
tudiosos han atribuido a Polibio en materia historio-
grafica. Autoridad fundamentada en su gran obra his-
térica.

2. Las Historias fueron divididas por su autor en
Cuarenta libros €. De ellos se conservan completos los
cinco primeros; del VI al XVIII se disponen de ex-
tractos antiguos, amplios y en los que se registra el
libro al que pertenecen los extractos, lo que garantiza
su orden propio. A partir del XVIII sélo se conservan
fragmentos que provienen de los florilegios realizados
por orden de Constantino Porfirogéneta 4.

3. La obra polibiana narra la realidad histérica que
va desde el afio 265, comienzo de la primera guerra
punica, hasta el afio 146, final de la tercera guerra
plnica y destruccién de Corinto. Psa es la realidad
histérica y el perfodo narrado por Polibio en cuanto

4 P. PdoacH, <Polybe et I'Rloge de Philopoemen, RE!Gr. 64
(1951), 82-103.

2 Cf. A. SaNcHO ROY0, <En torno al Bellum Numantinum
de Apianos, Habis 4 (1973), 2341. Cf. también nota 40,

8 PorLmuo, IIT 32, 2. T ;

4 Cr més adelante, pégs. 4647,
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resultado. Pues, desde el punto de vista del propdsito
original del historiador, esa realidad, en cuanto totali-
dad, no fue concebida asi; lc que implica revisién de
propositos sobre la misma elaboracién de las Historias.
Y esta programacion y revision la proporciona el pro-
pio Polibio ya desde el libro primero® y de forma de-
tallada en los tres capitulos del libro tercero®. Su
esclarecimiento tiene gran interés.

4. El propésito central fue historiar el perfodo que
abarca desde el afio 220, comienzo de la segunda guerra
ptnica, hasta el 168, que coincide con la batalla de
Pidna. A la parte de la obra, libros III- XXX, que narra
ese periodo, la llama Polibio «la obra propia» ¥. Pero
antes contamos con los dos primeros libros, I-1I, que
constituyen una especie de «preparacién», de cintro-
duccién», donde los hechos son narrados por encima
y con la intencién de que sirvan de antecedentes ex-
plicativos de lo que viene después. La realidad hist6-
rica de estos dos primeros libros es la que va desde
el afo 265, y asi continia la Historia de Timeo, hasta
el afio 220, donde terminan los uitimos hechos narra-
dos por Arato de Sicién y comienza su obra propia-
mente dicha, hasta el afio 168.

5. Cabe preguntar cémo se distribuye este periodo
real en la obra histérica. Los capftulos segundo y ter-
cerodellibrolllnosserviréndeguia.Yenefe'cto,
demanﬂisisquedaclaroqucelhﬂooonductoresla
segunda guerra punica. Todo el libro tercero se dedica
al estudio etiolégico de esta guerra y termina cuando
los cartagineses han invadido Italia y han pueésto a
los romanos @, tras la batalla de Cannas, en un peligro
grave. A este peligro alude Polibio con las. siguientes

- # Pormro, 11,8
& Ppornito, TII &, 8.
@ Porwmro, ITI 26, 5.
& Ppoumio, III 2, 1.
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palabras: «A continuacién —comienzo del libro III—,
intentaremos explicar cémo, en esta época, Filipo de
Macedonia libré una guerra contra los etolios, tras la
cual dispuso los asuntos de Grecia y se lanz6 a com-
partir las esperanzas de los cartagineses.»

6. La obra, en este punto, deja como una atmés-
fera de amenaza sobre Roma y pasa a narrar los acon-
tecimientos de Grecia y Asia: en Grecia se da razdn de
la guerra de los aliados, narrada en IV 337, 5758, y
V 1-30, 91-106, y que termina con la paz de Naupacto
en el afio 217. En Asia, se trata de la guerra que se
inicié en el afio 219 entre Antioco y Ptolomeo Filopator
por la Celesiria, narrada en V 31-87, y de la guerra de
los rodios y Prusias contra Bizancio, narrada en V
38:52. Por tanto, la atmésfera amenazante con que ter-
mina el libro III, se agrava ain més en el IV y V con
una posible alianza entre Filipo y Anibal como, segin
hemos visto, explicita el propio Polibio®. Desde un
punto de vista historiografico, la explicitacién alberga
un efecto extraordinario en funcién del libro VI. El
historiador, sin duda, quiere resaltar que grande fue
el peligro que se cernfa sobre Roma, pero mayor y mas
efectiva fue la wirtus romana que permitié conjurar
li;l amenaza. Y esa uirtus romana, esa virtualidad cons-
titucional y politica es la que Polibio describe en el
libro VI. Este libro, al igual que el libro XII, consti-
tuye una especie de escorzo en la linealidad histérica,
pero supone aguda visién de historiador, no sélo por
el contenido, sino precisamente por su posicién dentro
de la obra. BEste libro viene a dar razén de por qué la
amenaza se torné éxito: .«Aquf —anuncia Polibio ®, pre-
Cisamente, al comienzo del Yibro ITI—, detendremos
nuestra' ‘exposicién y trataremos de la -constitucién ro-

% Porrmyo, ITT 2, 3.
% Pormyo, ITI 2, 6.

38.—2
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mana; demostraremos luego que las caracteristicas de
esta constitucién contribuyeron, al maximo, no sélo a
que los romanos dominaran Italia y Sicilia, sino tam-
bién a que extendieran su imperio a los iberos y a
los galos, y ademés a que, tras derrotar militarmente
a los cartagineses, llegaran a concebir el proyecto de
dominar el universo.»

7. Esta recuperacién ocupa el relato de los libros
VII-XV, pues el libro XV pone fin a la guerra anibé-
lica en la célebre batalla de Zama, con lo que el pe
ligro que amenazaba a Roma desaparece. En medio,
se narra la conquista de Italia y Sicilia: estas conquis-
tas configuran el trenzado principal que se realiza en
los libros VII al XIV; de forma intercalada y en un
segundo plano, se historia la conquista de Iberia en
VIII 38; IX 11; X 220, 34-40; XI 24-33. También la
conquista de la Galia cuyo texto no ha sobrevivido.
De otra parte, se insertan narraciones, sin duda exi-
gidas en el plano cronol6gico, sobre la ruina de Hierén,
las rebeliones en Egipto y acerca de la ambicién de
Antioco y Filipo.

8. Como puede observarse, Polibio, en un primer
propésito, polariza su quehacer histérico en torno de
Roma y su contexto mds proximo hasta la batalla de
Zama: los libros III al V presentan los hechos que
sittan a Roma en una situacién limite. El libro VI
pone en primer plano el vigor y la excelencia de ia
constitucién romana que salva esa situacién limite, y
los -libros VII al XV —excepcién hecha del XII— na-
rran los acontecimientos triunfales de Roma hasta la
batalla de Zama que son consecuencia de la excelencia
de la constitucién romana. :

9, Mas la victoria sobre Cartago entrafia un punto
de partida para trazar una nueva direccién historio-
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grafica. Al comienzo del capftulo ® tercero del libro III,
Polibio anuncia que cambiard el escenario histérico
hacia Grecia y sus contornos, lo que, en verdad, implica
la realizacién del propésito universalista romano: hasta
aqui Roma tenia puestas sus ambiciones en Occidente;
ahora, asegurada su posicién, mira con fuerza hacia
Oriente. Y como no podia ser menos, esta realizacién
se distribuye en tres momentos bien diferenciados. En
primer lugar, la segunda guerra macedénica entre
Roma y Filipo, habida entre los afios 200-197, por la
que la hegemonia de Macedonia sobre Grecia se pierde.
Su expresién histérica se encuentra en el libro XVI,
donde da comienzo; en el libro XVIII 1-12, 16-27, 33-39,
donde se narra el periodo de accién bélica, y en XVIII
4248, que cuenta el final de dicha guerra.

10. En segundo lugar, la guerra contra Antioco,
entre los afios 192-187. En torno a esta guerra se narra
una serie de acontecimientos por los que los romanos
adquieren indiscutible supremacia en Asia Menor. Esta
guerra y sus acciones paralelas debieron ocupar, en
(fuz}nto expresion literaria, los libros XV al XXV. Por
ultimo y en tercer lugar, se registra la tercera guerra
macedénica con el triunfo sobre Perseo en la batalla
de Pidna y la ruina total de Macedonia, entre los afios
171-168. Esta ultima realidad histérica habrfa sido na-
rrada en los libros XXVII al XXIX. El libro XXX se
dedicé a la celebracién del triunfo de Paulo Emilio
por los propios griegos.

11. Estos tres momentos, en su conjunto, ocupa-
rian, pues, los libros XV al XXX. Y, con ello, termina
el programa que habfa sido trazado en el libro III: en
una primera travesia, Roma, en Occidente, logra la
VIc‘toria sobre Cartago; en una segunda, Roma, en
Oriente, logra la victoria sobre Perseo. Y, asf, se cum-
- :

9 Ponmio, III 3,1.
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pli6 «el que los romanos en cincuenta y tres afios no
completos pusieron bajo su dominio el mundo ha-
bitado» 2.

12. Mas la obra polibiana no termina con 1a parra-
cién de los acontecimientos que cierran el afio 168.
Polibio decide ampliar su obra hasta el afio 146, con
diez libros mas, hasta el XL. Y da razén del porqué
de esta ampliacién: de un lado, para explicitar la con-
ducta del vencedor absoluto; de otro, porque fue testigo
ocular de los hechos y participé en muchas de las
acciones 8. Sin duda, son razones que la capacidad
historiografica de Polibio no podia dejar de aprove-
char. Si bien, desde un punto de vista objetivo, esta
tercera travesfa implica como el resultado sintético
del dinamismo dialéctico de las dos primeras travesfas.
Pues ahora, en ese periodo, tanto Occidente como
Oriente quedan absorbidos dentro del poderio romano:
Cartago es totalmente destruida y Corinto —y, con ello,
toda Grecia pierde su libertad— saqueada y arrasada.
Roma se torna duefia y sefiora del mundo conocido.
Mas ello lleva una responsabilidad y es, quiz4, el modo
como se comporté Roma lo que mAs interesé a Polibio.

13. Sin embargo, esta parte de las Historias ha
llegado muy fragmentaria y se vuelve dificil descubrir
su estructura originaria. Con todo, parecen seguros los
siguientes momentos: que el libro XXXIV constitufa
una monograffa dedicada a describir los lugares con-
quistados %, y que el libro X1, del que no se conserva
fragmento alguno, recopilaba toda la obra de las His-
torias.Ynoresultaavenmradoaceptarqueellibro
XXXIV servirfa para dividir este perfodo en dos ver-
tientcs: 1a primera, de dominacién tranquila por parte

2 Poummo, 1.1, 5.

5 Poumo, III 4, 6 v 4, 13,

s Cf. P. PioecH, «La géographie de Polybe: structure et
contenu du livre XXXIV des Histoires», RENCL. 24 (1956), 3-24.
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de Roma de los estados conquistados, durante los afios
168-151; la segunda vertiente, de nuevas alteraciones
y alborotos, lo que pudo influir en el cambio que se
o‘bserva en Polibio respecto a la excelencia de la cons-
titucién politica romana.

14. He aqui, de manera muy apretada, de un lado,
la.\ realidad histérica y, de otro, su conformacién histo-
riografica: un perfodo que va desde el afio 265 hasta
el 146. Su expresién literaria recorta dicho periodo
en varias facetas: los dos primeros libros, a modo de
uitroduccién, los afios 265-220; los libros ITI-XXX, los
afios 220-168, en dos momentos claros: el primero hasta
la batalla de Zama, libro XV, y el segundo, hasta la
batalla de Pidna, libro XXX %, Y, por ultimo, los libros
XXXI-XL, los afios 168-146, con la destruccién total de
Cartago y Corinto.

B) Fecha de composicion de las <Historias»

1. Se trata de un problema dificil y complejo, pues
al no disponer de notificacién explicita, su anélisis debe
partir de los datos que la obra proporciona. Y estos
datos se encuentran en las alusiones a hechos histéri-
cos, en general bien fechados; a los viajes de Polibio
Y en las descripciones geograficas %.

2. Pues bien, la postura que hoy es mas aceptada
al respecto podria resumirse asf: a) Que Polibio co-
menzé a escribir las Historias en el exilio y, con més
probabilidad, hacia su final. b) Que los quince prime-
ros libros los compuso antes del afio 146. c) Que los
restantes los redacté después del afio 146.

=
B Recuérdese que éste estaba dedicado al triunfo de Paulo

% c va pra REH
Como cticd R. HARTSTEIN, «Uber die Abfassungszeit
der Geschichten des Polybioss, Philologus 45 (1886), pags. 715 v
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3. Esta postura, en lineas generales, puede ser de-
fendida con los siguientes hechos. Respecto al aserto
a), de que Polibio no comenz6 a escribir su obra antes
del afio 168, queda claro por el pasaje I 1, 5, donde se
dice que el objetivo de la obra es narrar cé6mo Roma
en cincuenta y tres afios se hizo duefia de casi todo
el mundo habitado. Pero esos cincuenta y dos afios
terminan con la destruccién del reino de Macedonia. En
cuanto al aserto b), que los quince primeros libros fue-
ron escritos antes del 146, parece probado porque, de
un lado, se habla de la Confederacién aquea como flo-
reciente aun¥ y, de otro, porque, en IV 74, 8, Polibio
aconseja a los eleos que procuren recobrar su inmuni-
dad al saqueo. Asimismo, porque, en XV 30, 10, se
cuenta que los nifios en Cartago y Alejandria partici-
pan en los tumultos ciudadanos no menos que los
hombres. Y, claro es, se vuelven dificiles estas apre-
ciaciones en una Grecia sometida a Roma y en una
Cartago destruida. A su vez, en lo que respecta al
aserto c), esto es: que los libros restantes, XVI-XL,
fueron compuestos después del afio 146, se apoya, de
una parte, en que no hay indicio alguno de que fueran
compuestos antes y, de otra, en que, en XVIII 25, 9
y en XXIX 12, 8, se alude a la destruccién de Cartago.
Por lo demas, el hecho es meridiano para los diez Wlti-
mos libros conforme a lo que hemos dicho®.

4. Con todo, debe aceptarse una vez mis que esta
tesis es admisible en lineas generales. Porque surge
una dificuttad en la claridad del razonamiento. Me re-
fiero al hecho de que se producen varios pasajes que
contradicen esta tesis. De éstos sélo voy a citar cuatro,
en la medida en que por oposicién esclarecen el ra-
zonamiento. Contradicen el aserto b) los pasajes TII 4,
que presentan las razones por las que se amplfa la obra

s7 Pormro, 11 37, 810,
s Cf. lo dicho aquf en pig. 20.
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hasta el afo 146; III 5, que adelanta el programa, y
sobre todo, III 32, 2, donde Polibio habla de su obra
compuesta de cuarenta libros. Contradice el aserto c)
XXXI 11-15: aqui se narra el episodio de la huida de
Demetrio. Su descripcién es tan viva que no se tiene
dudas de que fue escrito al tiempo de su realidad. Esta
sucedié en 162. Pero, segiin la tesis general, el libro
XXXI fue escrito después del afio 146.

5. Ahora bien, puesta en parangén la tesis general
con estos pasajes que perturban la propia tesis gene-
ral, la solucién que aportan los estudiosos es que di-
chos pasajes han sido insertados una vez que la obra
habia sido terminada. Es, desde luego, la solucién t6-
p%ca en este tipo de problemas. Sin embargo, mi opi-
nién ¥, ya expuesta en otra ocasién, difiere en parte.
Para mi —y me apoyo sobre todo en el episodio de
Demetrio— la elaboracidén definitiva de la obra no tuvo
llfgar antes del afio 146. Seguro, por supuesto, para los
diez ultimos libros. Los anteriores, en cambio, y a ex-
cepcién hecha de I-II, habfan ido siendo redactados
por partes conforme a la informacién y las circuns-
t:fmcias de los hechos y, sobre todo, desde 1a perspec-
tiva del cémputo por olimpfadas. Asi Polibio dispuso
de un material ya ordenado y en parte redactado. Mas
la redaccién definitiva, con el ensamblaje de toda la
labor previa, tuvo lugar después del afio 146. Por tanto,
los pasajes que hay que considerar como inserciones
tardfas no son tales, sino producto de una elaboracién
total y definitiva. La explicacién ‘propuesta no contra-
dice, en realidad, 1a tesis general, sino que la apoya y

?a’senﬁdo a los mumerosos pasajes considerados como
mserciones %, o

» th'.lmA,PoKbia,pégs.LXIXysigs.Almpecto,m-
sﬁi: Y opinién de PdomcH, Rev. Philologie 52 (1978), 169-170.
®ct, PiDECH, ‘La Méthode, pégs. 563572, 'y. WALBANK, Comz-
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C) Concepcion historiogrdfica de Polibio

1. Polibio, dentro de la historiografia antigua, ocu-
pa un lugar destacado por su concepcion del fenémeno
histérico y su manera peculiar de interpretarlo. Ya
desde el comienzo mismo de su obra propia® define
su posicién: «el trabajo y objeto de nuestra empresa
consiste unica y exclusivamente en escribir el cémo,
el cuando y el porqué todas las partes conocidas del
mundo habitado vinieron a caer bajo la dominacién
romana». Roma, pues, significa la realidad energética
que genera las acciones histéricas, pero es misién del
historiador no sélo captar esa realidad, sino el dar
cuenta razonable de los hechos histéricamente dados.
Para ello, Polibio configura, quiz4 conforme a modelo
peripatético ©, una especie de categorias que, de forma
constante, enmarcan los fenémenos de suerte que éstos
se encuentren encuadrados en esas categorias y, a la
vez, expliciten su razén de ser. Y esas categorias o di-
mensiones son modo, tiempo y causa.

2. Cabe, sin embargo, una observacién urgente,
pues podria parecer que las tres categorias se encuen-
tran en el mismo plano de importancia e, incluso, que
se trata de tres dimensiones discretas. Y no es asi. La
dimensién de causa trasciende a las dos primeras, pues
no basta decir cuando un becho sucedié, ni tampoco
c6mo, sino que se hace necesario aclarar el porqué ese
cuindo y el porqué ese como. El cémo y el cudndo
son como los moldes en que se insertan los fenémenos
histéricos; la causa, por el contrario, no sélo explicita
el acontecimiento en si, sino la forma que toman tales
molder: «afirmamos® que los elementos més necesa-

@ Poumto, III 4. o
& Cf. aguf nota 22 y art. cit. en dicha nota. - :
& Pourmio, III 32, 6. Asimismo, PvecH, La Méthods, pégl
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rios de la historia... son sobre todo los relativos a las
causas»,

3. Mas la dimensién de causa se relaciona con
otras dos dimensiones, la de inicio y la de pretexto.
Su anilisis, pues, requiere un enfoque global y no por
separado. En efecto, el texto que mejor refleja el
pensamiento polibiano al respecto se encuentra en III
6-1. Polibio comenta que algunos historiadores de Anf-
bal, cuando exponen las causas de la guerra entablada
entre Roma y Cartago, aducen como primera causa el
sitio de Sagunto por los cartagineses y como segunda
el paso del rfo Ebro. Polibio observa aquf que estos
dos hechos son los inicios, pero no las causas. Es
como si se admitiera —afiade el historiador— que el
Paso de Alejandro a Asia hubiera sido la causa de la
guerra contra los persas. «Estas son cosas —cito tex-
tualmente— propias de hombres que no han descubier-
tco en qué se diferencia y cuinto se contrapone el
inicio de la causa y del pretexto. Porque la causa y el
pretexto son lo primero de todo, y el inicio, en cambio,
la \iltima parte de las mencionadas. Yo sostengo —con-
timia Polibio— que los inicios de todo son los prime-
ros intentos y la ejecucién de obras ya decididas; cau-
sas, en cambio, lo que antecede y conduce hacia los
Jl.ticios y las opiniones; me refiero a nuestras concep-
Cll?ar;es y disposiciones y a los célculos relacionados con
€ .»

4. EIl texto es explicito y no necesita de un comen-
tario exhaustivo. Basta deducir las conclusiones. Y
éstas son: a) Que lo mé4s relevante es la nocién de causa
Y que ésta se diferencia del inicio no sélo porque,
Paradéjicamente, es anterior, sino porque esti en la

—————

nas 432495, y WALBANX, Commentary, I, pég. 35. También DiAz
;PBJRRA,Pol{bio,piz. , donde se practica un andlisis f-
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base de toda accién. b) Que la causa la constituye una
serie de operaciones mentales, ideas, razonamientos,
sentimientos, que, apoyandose en la realidad, abocan a
una decisién que determina el fendmeno histérico: el
que los griegos pudieran retirarse de Asia sin encontrar
oposicién y el paso comodo de Agesilao, permiten a
Alejandro conformar un plan razonado de marchar con-
tra los persas. La causa, pues, €s una operacién mental
pero no gratuita ni utépica. El inicio, por el contra-
rio, se mueve en el plano de la accién y de lo real;
la toma de Sagunto es el comienzo de la segunda guerra
punica. La causa hay que buscarla en las consideracio-
nes de todo tipo que se hacen en torno al poderio de
Cartago y a las aspiraciones romanas. En este mivel
teérico se encuentra, asimismo, la nocion de pretexto
que es el otro término que aparece en el pasaje citado.
La nocién de pretexto se descubre, ciertamente, en el
plano intelectual, al igual que la causa, pero frente a
la nocién de principio. Mas la causa da lugar a la
accién, mientras que el pretexto justifica la causa y el
inicio a la vez: adquiere un caracter axiolégico evi-
dente. Alejandro formula como pretexto de la guerra
contra Asia el castigar las injurias % de los persas con-
tra los griegos.

5. Asi pues, la concepcién historiografica de Polibio
se ve tedida de gran dosis de intelectualismo, en la
medida en que la dimensién de causalidad reposa en
el plano de las ideas y de los razonamientos. Sin em-
bargo, este intelectualismo no implica una formulacién
tan abstracta como del texto citado podria conjeturar-
se. Polibio tiene gran cuidado en dejar claro que se
trata de una formulacién, fruto de su pensar historio-
grafico, sin duda, y que, en cuanto tal, le sirve de ca-
tegorfa acusadora y explicativa para preguntar a la

& Pormro, IIT 6, 12; Droboro, XVI 89, 2.
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realidad histdrica. De tal suerte que esa formulacién
recibe contenido concreto e histérico, ya mediante los
personajes y protagonistas de los acontecimientos que
encarnan y proyectan ese plano intelectual, ya me-
diante las constituciones que permiten que ese plano
intelectual se realice.

6. La atribucién, pues, de un excesivo intelectua-
lismo a Polibio no es correcto. Lo que acontece es que
Polibio es un historiador que, no sélo descubre lo que
f:onstituye el contenido del cuiando y cémo, sino que
interpreta y, para ello, necesita de categorias formales
de pensamiento que, en dialéctica real, encarna en los
personajes histéricos y en las instituciones politicas.

7. En efecto, el individuo, como personaje hist6-
rico, es el forjador de un conjunto de operaciones
mentales que conforman la dimensién de causa. Se ex-
plica que sea llamado «causante» y «responsables de
la accién® y se explica, asimismo, que grandes acon-
tecimientos histéricos reciban el nombre del agente
histérico principal: la segunda guerra punica es lla-
mada con el nombre de «guerra® de Anfbal». Y se
habla, igualmente, de la guerra de CleSmenes ¥, de la
de Filipo® y de la de Perseo®. No debe extrafiar, por
tanto, que un estudio de los personajes histéricos en
Polibio coincida necesariamente con el analisis de la
causalidad histérica, en cuanto que aquéllos son for-
jadores v encarnan el plano intelectual.

8. Si se opera con inteligencia y con previsién®,
es probable acertar en el éxito: Antfgono es para los

Porxsro, I 43, 2.

Poimro, I 3, 2.

Poumio, I 13, 5, y IT 46, 7.
Porisro, III 32, 7.

Povrisro, ITI 3, 8.

Pormro, IX 12, 4.

IR/ AIRSG
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lacedemonios causante de los mayores bienes™, y Fi-
lipo, el hijo de Amintas, es el que da origen a la gran-
deza del reino de Macedonia™. Y, por supuesto, €s
igualmente valido el caso contrario: si se opera con
ignorancia e irreflexion, el fracaso es casi seguro. Clau-
dio™ fracasa en Drépana porque actua al «azar y sin
calculo». Perseo emprende sus acciones sin congruen-
cia y con falta de célculo, y ello le conduce al fracaso
total.

9. De otra parte, la causalidad histérica alcanza
también su plasmacién real en las constituciones po-
liticas. Polibio concede, en su obra, particular atencién
a este tema, si bien deben distinguirse dos aspectos
fundamentales. El primero, la constitucién como plas-
macién de causalidad y su mutua interaccién. El segun-
do, la constitucién politica en si, en cuanto se analiza
su origen, su composicién, perfeccién y evolucién, as-
pecto este ultimo tratado de forma original en el li-
bro VI.

10. Tocante al primer aspecto, el capitulo segundo
del libro VI (y en concreto los paragrafos 8-10) es re-
velador. Dice textualmente: «lo que atrae y reporta
utilidad a los estudiosos es precisamente el estudio de
las causas y la eleccién de lo mejor en cada caso. Pues
ha de considerarse en todo asunto como causa suprema
tanto para el éxito como para el fracaso la estructura
de la constitucién polftica, pues de ella, como de una
fuente, no sélo surgen todas las intenciones y proyectos
de los actos, sino también el resultados. Este texto™

7 Porio, V 9, 9.

7 Poriro, V 10, 1.

7 Pormiro, I 52, 1-2.

# Cf. para una interpretacién més detallada, A. Diaz Ts
A, «La Constitucién politica en cuanto causa suprema en la
historiografia de Polibios, Habis 1 (1970), 3143.
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desmiente de raiz la opinién de Hercord ™ de que Po-
libio es poco explicito respecto a la interaccién entre
constitucién politica y causalidad. Aqui, por el contra-
rio, Polibio defiende que la constitucién politica es no
s6lo causa histérica, sino causa suprema, en la me-
dida en que es fuente de la que surge el plano intelec-
tual, donde se forjan las operaciones mentales de que
hemos hablado. El resurgir de Roma después del desas-
tre de Cannas se debi6é a la constitucién romana, y la
Liga aquea logra la adhesién de todo el Peloponeso
gracias a sus leyes.

11. Mas tampoco la constitucién es una formula-
cién abstracta. Pues «los fundamentos”* de toda cons-
titucidn son las costumbres y las leyes. Porque —se
afiade” mas adelante— cuando observamos que las
leyes y costumbres de un pueblo son acertadas, juz-
gamos sin temor que por ellas sus hombres también
seran rectos y su constituciéon acertada.» De nuevo se
observa en Polibio esa dialéctica real de relacién entre
plano intelectual y realizacién concreta. Es mas, Po-
libio llega a puntualizar que una constitucion casi per-
fecta como la romana, si no hubiera dispuesto de hom-
bres como Escipién que la proyectaran con su virtua-
lidad en la realidad histérica, habria rendido muchos
menos éxitos a Roma™®. El hecho queda demostrado
por las derrotas de Roma ante Cartago hasta la lle-
gada a escena de Escipién,

12. Tocante al segundo aspecto, esto es, al anélisis
de la constitucién politica en cuanto a origen, compo-
sicién y evolucién, Polibio le dedica el libro VI de su
obra. El tema es complejo y aqui sélo lo esbozamos.

B La Conception, pig. 142.
% PoLmro, VI 47, 1.

T Porwsro, VI 47, 2.

® PoLmro, XVIII 28, 611,
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Para un estudio mas detallado remito a K. von Fritz »,
cuyo trabajo, pese al titulo, esta dedicado casi entera-
mente a Polibio. También a K. F. Eisen® y a un articulo
mio ®, donde hago un estudio de tipo filolégico con-
creto. Pues bien, Polibio dedica la parte central del
libro VI a la descripcién de la constitucién politica
romana. Pero observa que dicha constitucién es una
resultante a partir de estadios anteriores y de combi-
naciones de regimenes mas simples. Al estudio de estos
estadios y elementos simples, a su devenir ciclico y a
la constitucién mixta se dedican los diez primeros ca-
pitulos del libro. En primer lugar, el autor presenta y
discute el nimero de elementos simples que habréan de
intervenir en el proceso ciclico y ofrece # como cons-
tituciones simples y originarias, «la realeza», «la aris-
tocracia» y «la democracia». Todas ellas histéricamente
documentadas. Sin embargo, Polibio se hace una ob-
jecién: que, de un lado, las tales constituciones no
son las mejores y més perfectas, pues la constitucion
6ptima resulta del sincretismo de lo méas pertinente
de las tres mencionadas. Se refiere, por supuesto, a la
constitucién mixta. De otro lado, que tampoco son las
unicas, porque se realizan otras, semejantes en aparien-
cia, pero que objetivamente conforman su degradacidn,
como «la tiranfa», «la oligarquia» y «la oclocracia». Se
trata, pues, de dos series paralelas, cada una en su nivel
ético, que se corresponden en sentido vertical: a la rea-
leza corresponde la tirania; a la aristocracia, la oli-
garquia, y a la democracia, la oclocracia o gobierno

M The theory of the mixed constitution in Antiquity. A cri-
tical analysis of Polybius’ political ideas, Nueva York, 1954.

% Eolybiosinterpretationen, Heidelberg, 1966.

8t A. Diaz TeERA, «Andlisis del libro VI de las Historias de
Polibio respecto a la concepcién ciclica de las Constitucioneso»,
Habis 6 (1975), 23-34.

& Poumro, VI 3, S.
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desordenado de la muchedumbre. Y es en esta corre-
lacién donde se produce el fenémeno ciclico de las
constituciones y en la que se reproduce, no obstante, la
posibilidad de que el fenémeno ciclico, casi de tipo na-
tural, se interrumpa. Esta interrupcién se efectia
—observa Polibio— bajo presién racional, y entonces
provoca la constitucién mixta: ésta viene a ser una
seleccion racional de lo mejor de las constituciones
consideradas perfectas &,

13. Polibio habla también de otro tipo de consti-
tucién que llama «monarquia» o gobierno de uno solo
Y que tiene lugar «espontanea y naturalmente». En ella
se constituye jefe el hombre que sobresale en fortaleza
fisica y en valor. Mas este tipo de constitucién queda
un tanto desligado de la serie de seis y sirve para abrir
y cerrar el fenémeno ciclico. Polibio es muy claro en
este sentido: «la monarquia es el primer sistema que
espontinea # y naturalmente se establece». Y en otro
pasaje®, una vez que ha sobrevenido la oclocracia,
aﬁrn.la: «se mantiene ésta —la oclocracia— hasta que,
sumida en una total degeneracién salvaje, encuentra de
uevo un amo y monarcas. Es evidente que asi el ciclo
se cierra: el final, el sistema de uno solo, es, a su vez,
el principio y viceversa y, en medio, un proceso ritmico
que Fonsiste en la degradacién de un régimen simple
Seg\.udo de la ascensiéon de otra forma simple origi-
haria. Y si se da la posibilidad de que este ritmo, casi
biolégico, sea interrumpido por la razén, entonces
surge la constitucién mixta.

8 Cf. D1az TrIERA, art. cit., pAg. 29.
8 PoLmio, VI 4, 7-11.
& Pormro, VI 4, 9.
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D) Historia pragmdtica y método apodictico

1. Polibio habla con frecuencia de historia pragma-
tica. Y es de observar que no ha resultado fécil deli-
mitar con exactitud este sintagma. Los estudiosos par-
ten, en general, del pasaje IX 1, 2, donde se hace refe-
rencia a tres tipos de narraciones histéricas: un tipo
que trata de genealogias, otro que trata de fundacio-
nes de colonias y otro que versa sobre las acciones
de los pueblos, los estados y personajes politicos. Este
Wltimo tipo es el que més atrae al hombre que se ocupa
de cuestiones de estado.

2. Pues bien, de los tres tipos, Polibio ha elegido el
Gltimo, y sobre él versa su quehacer histérico. De suer-
te que por historia pragmética ha de entenderse la
parracién de las acciones que han llevado a cabo los
distintos pueblos y los distintos dirigentes. Y, claro es,
desde este punto de vista, la historia es 1til, pues en-
sefia cémo han actuado los personajes histéricos y
c6mo se han comportado los estados, tanto bajo el as-
pecto de éxitos como de fracasos. Por ello, resulta ex-
trafio —comenta Polibio #— que «los que escriben de
fundaciones callen la educacién de los hombres que
manejaron los asuntos en generals.

3. De nuevo observamos en Polibio un historiador,
no tanto descriptivo cuanto intérprete de la interaccién
entre agente histérico y sus realizaciones, lo que per-
mite, a mi modo de ver, centrar y definir lo que Poli-
bio entiende por historia pragmaética: «la narracién de
los hechos politicos y militares encuadrados en cuanto
hechos, en la triple dimensién de modo, tiempo y causa
y bajo la direcci6én¥ de una mente rectoras.

% X 21.
& Diaz TeEra, Polibio, pig. LXXXIX. Y para més detalle,
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4.. De otra parte, el concepto de método apodictico
tam.blén ha sido muy discutido. En principio hay que
decir que no se trata de historia apodictica®, sino
de ‘método apodictico. Pero, ademas, dicho método es
ap}lcado en la historia propia y ni siquiera en los dos
primeros libros que le sirven de introduccién, pues en
éstos s6lo se recuerdan por encima los acontecimien-
tos ®. En cambio, en el libro III 1, 3, cuando comienza
la verdadera historia, tras sefialar cuil fue la funcién
de los dos primeros libros, dice que ahora intentara
expo'ner los hechos «con demostracién». Por lo tanto
la h'1storia en su sentido méas estricto requiere demos:
trac'xén, no las biograffas ni las narraciones someras.
Y si la verdadera historia consiste en enmarcar los he-
chos en las categorfas de tiempo, modo y causa y, ade-
mas, bajo un plano intelectual en cuanto operaciones
mentales y bajo qué tipo de constitucién, parece con-
gruente deducir que el método apodictico consiste en
demostrar que ese cémo y ese cuindo y esa causa y
€sas operaciones mentales y esa constitucién politica
son las dimensiones que realmente dan razén y de-
muestran el fenémeno histérico.

E) La nocién de Fortuna en la historiografia polibiana

.l. Nuestro intento de presentar la concepcién his-
toriogréfica de Polibio como fruto de elaboracién co-
herente y l6gica parece derrumbarse con la nocién de
Fortuna. Pues sorprende que, dentro de una dimensién
Pragmadtica, apodictica y etiolégica de la historia, tenga

cf. K. B. Perzovt, Studien zur Methode d i
E. Pt A es Polybios und zu
threr historischen Auswertung, Munich, 1960, pags. 3-20.

8 Este sintagma sélo aparece una vez en II 37, 3
contexto problemético. Py

® Cf. WaLeank, Commentary, I, pég. 8.
38. -3
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cabida un contenido como el de Fortuna que apunta a
una vertiente no racional. Sin embargo, la cuestiéon no
es tan sorprendente.

2. Mucho se ha discutido sobre este tema y desde
todos los 4ngulos. Aqui podriamos resumir las distintas
posturas a tres: a) La que sostiene ® que Polibio atri-
buye a la Fortuna una entidad objetiva y personal y
determinante del destino humano. Casi un ser supremo;
algo parecido, como anticipacion, al Dios cristiano que
rige el universo. Esta postura, sin duda radical, es sua-
vizada por Von Scala? en el sentido de que, si bien
admite ese poder personal de la Fortuna, lo circuns-
cribe a la influencia de Demetrio Falereo, pero que
después, bajo influencia romana, la nocién de Fortuna
queda relegada a un azar caprichoso. b) La segunda
postura defiende el extremo opuesto: que para Polibio
la Fortuna no es mas que un término de expresién
cémoda o, a lo sumo, representarfa lo contingente y
desconocido del fenémeno histérico % o, con palabras de
A Rover ¥, «seria la X de la historia». c) Por ultimo, se
da una tercera postura, la mas moderna y que, en reali-
dad, es una postura de compromiso y dualista. Se apoya
esta postura en un pasaje de Polibio del libro XXXV
17, donde se dice que debe atribuirse a la Fortuna y a
la Divinidad lo que queda fuera de la mente y de la
previsién humanas. Y se ofrecen dos ejemplos: uno, los
fenémenos naturales, y otro, la rebelién de los mace-

% Cf., entre otros, HIRZEL, Untersuchungen zu Cicero’s phi-
losophischen Schriften, Leipzig, 1881, 11, pags. 847907, y E. G.
SHILER, «Polybius of Megalopolis», AJPh. 48 (1927), 31-81.

91 Q. voN ScAls, Die Studien des Polybios, Stuttgart, 1890,
paginas 174 y sigs.

% G. Dr SaNcTIs, Storia dei Romani, 1II, 1: La Fortuna
secondo Polibio, Turin, 1907-1923, péags. 213-215.

9 Hercorp, La Conception, pags. 121-122.

% «Tyche in Polibios, Convivium 24 (1956), pég. 286.

INTRODUCCION 35

donios bajo un falso Filipo. El propio Polibio, quiza
sin percatarse de ello, provoca un dualismo en la no-
cién de Fortuna.

3. Asi lo interpreta Mioni * cuando habla de la For-
tuna como naturaleza de un lado, y de la Fortuna
como lo desconocido, de otro. Igualmente, Siegfried %,
al distinguir el autématon absoluto y el automaton
relativo. En la misma linea, Walbank ¢ sostiene que
unas veces la Fortuna significa azar y casualidad, y otras,
un poder superior que determina los hechos histéricos.
Por ultimo Pédech®, con mas finura, observa que, en
unas ocasiones, la Fortuna adquiere una funcién fina-
lista® y, en otras, adquiere la misién de llenar los
vacios que las otras formas de causalidad, individuos
Y constituciones, dejan en la argumentacién de los he-
chos. Se carga, entonces, del contenido de «causa®
adyuvantes.

4. Como puede observarse, los distintos anAlisis
no presentan una solucién convincente de la nocién de
Flortuna. Por mi parte ', he desarrollado un intento de
sx.ntt?sis y de explicacién. En resumen, mi tesis es la
Slgulf:nte: en primer lugar, que hay que partir de la
P.ropxa opinién de Polibio sobre la Fortuna, cuando
dice que «quiere tratar sobre la cuestién de la For-
tuna en cuanto el género de historia pragmatica lo
permite». Y afiade en el texto citado ! que es licito
recurrir a la Fortuna sélo cuando el hombre, en cuan-

:: goumo, pag. 145.
) tudien zur geschichtlichen Auschaung des Polybi ip-
2ig, 1928, pags. 28 y sigs. £ phios, Leip

91 Commentary, pags. 16-26.

% La Méthode, pags. 337-343.

% Poumro, I 4, 1.

10 PoriBro, XXXI 25, 10.

::l; Dfaz Tesera, Polibio, pag. XCVIIL.

PormBro, XXXVI1 17.
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to tal, no puede captar las causas de un hecho o, con
otras palabras, cuando la explicacién de los aconte-
cimientos caen fuera de las operaciones mentales.
Luego la Fortuna no contradice el principio de causa-
lidad sino, por el contrario, lo presupone.

5. En segundo lugar, el contenido de la Fortuna
puede manifestarse en forma adjetival. Esto es, que
en una empresa bien calculada y meditada, por tanto
bajo el analisis racional, un pequefio accidente o su-
ceso puede aparecer «inesperadamente» y ade forma
casual». Anfbal, un personaje que opera racionalmente
y prototipo histérico para Polibio, sitiaba Capua; de
repente, levanta el asedio y marcha sobre Roma y
acampa cerca de la capital 1. Pero en el dia fijado para
atacar la ciudad, entran Gneo Fulvio y P. Sulpicio con
una legi6n. De este hecho dice Polibio que «fue una
coincidencia inesperada y casuals. Anibal habfa sopesa-
do los minimos detalles y en funcién de sus operacio-
nes mentales se desarrollaban los hechos histéricos.
Mas una sombra en esa claridad racional hecha por
tierra sus propésitos y su realizacién. Luego también
ese hecho casual, inesperado, no calculado, desde el
punto de vista objetivo, funciona como causa. La For-
tuna actia, pues, aqui como factor histérico, pero de
forma adjetiva y no total.

6. En tercer lugar, que la Fortuna puede reali-
zarse mo en un suceso aislado y, por tanto, adjetival,
sino que puede trascender el proceso histérico en su
conjunto. En ese caso, la Fortuna se substantiva y
adquiere misién totalizadora de causa indeterminada
de la realidad, que el hombre no acaba de compren-
der. _a empresa de Roma en su total complejidad,
incluida la propia existencia de Roma y por qué en ese

103 Poripro, IX 5, 69.
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tiempo y no en otro, queda fuera de la causalidad hu-
mana pero no, obsérvese, de la realidad histérica.

7. La Fortuna, pues, sustituye la imposibilidad ra-
c.ional del hombre, ya de forma adjetival, ya substan-
nya. Pero del hecho de que el agente histérico o el
historiador ignoren la razén de la presencia de un
acontecimiento, no se desprende que ese acontecimien-
to no funcione como causa en el plano objetivo de la
realidad. La nocién de Fortuna, por tanto y aunque pa-
rfazca paradéjico, sélo tiene sentido en una concep-
cién intelectualista de la historia. Es el caso de Polibio.

F) El concepto de historia universal

1. Polibio plantea, en varias ocasiones, la distincién
entre historia universal e historia particular, como
p.uede ser la de las monografias. Y, por supuesto, con-
SId.era de mayor utilidad y maé4s cientifica la historia
universal. El autor ¥ lo expresa con un simil: asi como
no es posible contemplar la belleza y lozanfa de un
Cuerpo viviente, viendo sélo sus miembros, del mismo
modo el conocimiento de las partes de la historia sélo
Procura una nocién, no una ciencia. No es extrafio,
pues, que Polibio critique a los autores de crénicas
loca.les e, incluso, a aquellos que, pese a extenderse en
el tiempo y en el espacio, presentan los hechos des-
conexos y aislados.

. 2. A mi modo de ver, deben distinguirse dos no-
c1or.1es bésicas en el concepto de historia universal en
Pf)hbio. De una parte, lo universal en cuanto los pro-
Plos acontecimientos abarcan la zona espacial conocida
0, al menos, influyente en ese momento y se entretejen
mutuamente. De otra, lo universal en cuanto categorfa
formal histérica y propia de la sagacidad del historia-

——————————

1% Pormro, I 4,7, y INI 1, 7.
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dor para descubrir aquellos factores que proporcionan
unidad y conexién.

3 Respecto al primer aspecto de realidad objetiva,
el propio Polibio es consciente. Observa '® que antes del
afio 220 a. C. los acontecimientos del mundo habitado
se producen desligados, pues en Occidente se enfrentan
Roma y Cartago, mientras que en Oriente se producen
la guerra de los aliados y la lucha por la Celesiria. Son
dos zonas espaciales que tienen su érbita propia, aun-
que se da una primera aproximacién cuando Roma
pas6 a Iliria'®. Con todo, dentro de cada 6rbita, Poli-
bio procura encadenar los acontecimientos: la primera
guerra punica tiene su origen'” en la conquista de
Ttalia por Roma; ésta, a su vez, produce la guerra de
los mercenarios en Cartago y ésta, asimismo, incita
a los romanos a conquistar Cerdeiia, lo que enciende
el odio que desemboca en la segunda guerra punica.

4. En Grecia, mientras tanto, la rivalidad entre
ambas Ligas, la de aqueos y etolios, da lugar a la guerra
de Cle6menes, y ésta obliga a una alianza entre aqueos
y macedonios ®. Mas, a partir de aqui, ambas drbitas
se cruzan y los acontecimientos se entretejen como «un
todo organico». La expresién de esta conexién se en-
cuentra en el discurso de Agelao en la conferencia de
Naupacto 1®. Advierte Agelao que los griegos deben «evi-
tar las luchas intestinas y percatarse del peligro que
se avecina desde Occidente, pues sea el vencedor Roma
o Cartago, no se conformard con sus limites». BEstas
palabras iban dirigidas fundamentalmente a Filipo de
Macedonia y tuvieron la virtud de adivinar los puntos

105 PoriBio, I 4, 2.

106 Poumro, II 12, 7, y sobre todo, K. E. PErzolrt, ob. cit.,
péaginas 93-100.

107 Pormro, I 6, 7; 12, 7.

18 Ppousro, II 37, 8.

19 Pormsio, V 104,
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concretos en los que habia de producirse la conexion
histérica y universal del momento.

5. Respecto al segundo aspecto, Polibio capta,
desde muy pronto, que los acontecimientos que se
producen en el periodo narrado en su obra penden de
dos factores basicos que le permiten contemplar de
«forma sinéptica» ® los hechos histéricos. De un lado,
la Fortuna, la voluntad ciega de la propia realidad
histérica, que dirigié casi todos los acontecimientos
hacia una sola parte y a todos incliné hacia un unico
y mismo fin!, De otro, Roma, que, dotada de una
constitucién politica excelente y con hombres reflexi-
vos y llenos de ideas, camina casi inexorablemente
hacia el éxito total. Conexion, pues, de los hechos his-
téricos y mirada sinéptica constituyen las dos carac-
teristicas fundamentales del concepto de historia uni-
versal en Polibio.

G) Las fuentes de la historiografia polibiana

1. Esta cuestibn es harto dificil. Parece evidente
que Polibio utilizé fuentes literarias, documentos ofi-
ciales y archivos. Pero cuiles y en qué medida, es
tema en el que no hay ni seguridad ni unanimidad
entre los estudiosos. Como observa Walbank 2, «la
vasta literatura que existe sobre las fuentes de Poli-
bio es quiz4d desproporcionada respecto a los resulta-
dos conseguidoss.

2. Mas de lo que no cabe duda es de que Polibio
tenia, incluso, un criterio personal en el uso de esas
fuentes. Un pasaje del libro XII es elocuente en este

110 Povrmsro, 1 4, 2.
11 Povrmro, I 4, 1.
12 Commentary, I, pég. 26.
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sentido. Dice!B asi: «como la medicina, la historia
pragmatica comprende también tres elementos: el pri-
mero consiste en la informacion por las fuentes escri-
tas y la yuxtaposicién del material de las mismas; el
segundo, en la visita a las ciudades y a los paises para
conocer los rios y los puertos y, en general, las peculia-
ridades y la distancia de tierra y mar, y el tercero se
aplica a la actividad politicas.

3. Se me antoja que asi es como procedié Polibio
y asi es como se debe enfocar el analisis de las fuentes
polibianas. Que Polibio utilizé fuentes literarias es claro
y, sobre todo, para los dos primeros libros. Sin duda
Arato de Sicién, fundador de la Confederacién aquea
y que escribié sus Memorias en treinta libros, asi como
Filarco, autor de una historia de Grecia y Asia en
veintiocho libros y que abarcaba el periodo que va
desde 272-220, constituyeron una fuente para los asun-
tos de Grecia!®. Igualmente, Fabio Pictor, que mues-
tra una predileccién por la tradicién romana, y Filino
de Agrigento que, por el contrario, descubre simpatia
por Cartago, debieron servir de antecedentes histéricos
para la narracién de los asuntos de Occidente. Desde
luego, Polibio se inclina mas por Fabio que por Filino.
No obstante, se torna dificil saber, con exactitud, lo
que Polibio toma de uno o de otro. Los autores !5, en
este punto, difieren mucho, aparte de que casi todos
admiten que Polibio utilizé otras fuentes literarias.

4. Porque, en efecto, no resulta sorprendente el
que tomara noticias e informacién de Timeo, sobre
todo en lo relativo a Hierén!%, pese a que Polibio

13 Pormsro, XII 25e.

14 Povrmsro, II 56, 2; 47, 11.

115 M. GeLzeRr, «ROmische Politik bei Fabius Pictor», Hermes
68 (1933), 129-166. P. PrpecH, «Sur les sources de Polybe: Polybe
et Philinoss, REtAn 54 (1952), 246-266.

16 PoLriro, I 8, 39,
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muestra cierta aversiéon hacia él. En la misma linea
pudo utilizar a Eforo, de quien tomd, al menos, la idea
de historia universal y la de dedicar un libro a la geo-
grafia 117,

5. A partir del libro II y, concretamente, respecto
a la segunda guerra punica, se acepta que, por el lado
romano, siguieron siendo fuente principal 18 Fabio Pic-
tor y L. Cincio Alimento que, pretor en Sicilia en 210/9
Yy prisionero ¥ de Anibal, escribié una historia de Roma
desde sus origenes. Por el lado cartaginés, ademas del
ya citado Filino, también Sésilo!® de Lacedemonia,
que, segiin Diodoro ™, narr6 en siete libros las empre-
sas de Anibal. Quiz4 Sileno de Calacte, como testigo
ocular de las hazafias de Anibal, pudo informar direc-
tamente a Polibio 12,

6. De otra parte y ahora no referente a la guerra
anib4lica, cabe suponer que Polibio conocié la obra
de C. Acilio, que escribi6 en griego una historia ro-
mana desde sus comienzos 12 hasta el afio 184, pese a
los reparos de Walbank . Asimismo, A. Postumio Al-
bino, autor de una historia pragmatica 3. Estas son
las lfneas principales de las fuentes literarias. Mas debe
observarse que Polibio asume, frente a las fuentes,
una postura critica y nunca de yuxtaposicién textual.
Baste comparar las opiniones de Fabio y también las
de los historiadores de Anfbal sobre las causas de la
segunda guerra pinica, para comprender su modo de

N7 Porrsro, V 33, 2.

18 Povrisro, III 8, 1.

19 T, Livio, XXI 38, 3.

1% Pousro, YIT 20, 5.

21 Xxvi 4.

‘.n Cf. WALBANK, Commentary, I, pég. 28, y MIont, Polibio,
Pégina 121.

13 CrcerdN, De los Deberes III 32,1, 5; T. Livio, XXV 39.

4 Commentary, I, pag. 29.

15 Pormro, XXXIX 1.
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operar. Para aquéllos, la causa fundamental fue el
ataque a Sagunto y la ambicién de Asdrubal y Anibal.
Para Polibio, en cambio, es precisamente la primera
guerra punica, con sus secuelas de odio en los carta-
gineses y de ambicién en los romanos, sobre todo con
la toma de Cerdefia %.

7. De otro tipo son las fuentes de los diversos tra-
tados, grabados en placas de bronce. Se hallaban éstas
en el tabularium de los ediles curules sobre el Capito-
lio. No debe dudarse de que Polibio consulté estos
tratados, pues son los unicos textos oficiales que cita
literalmente 7. Cierto es que, al respecto, ha surgido
la dificultad de que el tratado de 212 entre romanos
y etolios, cuyo texto se ha encontrado en Acarnania,
no coincide con la versién que trasmite Livio, tomada
al parecer de Polibio %. La dificultad seria, en verdad,
grave, si el texto fuera el del propio Polibio.

8. Igualmente puede aceptarse que Polibio consulté
los Annales Maximi del pontifice Maximo, pese a que
su publicacién, a cargo de P. Mucio Escévola, debié
de ser hecha entre 131-114. Y, por supuesto, pudo exa-
minar los archivos privados® de los Escipiones: Po-
libio cita!® la copia de dos cartas del Africano, una
enviada al rey Filipo y otra al rey Prusias "L

9. Mucho méas dudoso resulta el que Polibio con-
sultara los archivos aqueos. El pasaje XXII 9-10, donde
se describe con demasiado detalle una asamblea de
la Liga aquea, podrfa apoyar una respuesta afirmativa.

126 Pormiro, 111 6,1y9,6.

21 A. Diaz TemEra, «En torno al tratado de paz de Lutacio
entre Roma y Cartagos, Habis 2 (1971), 109-126.

2 Cf. discusién en PivecH, La Méthode, pag. 383.

19 R. LaQUEUR, Polybius, Leipzig, 1913, pégs. 126-146.

1 X9 1.

BT XXI 8.
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Son muchos los autores!® que defienden esta tesis.
Sin embargo, el argumento a favor es débil; pues, de
u1.1 lado, ese calor en la descripcién, tratdndose de la
I.:lga aquea, puede explicarse de la propia vida fami-
liar de Polibio ¥ y, de otro, una respuesta afirmativa
obligaria a admitir que Polibio escribi6é su obra después
del afio 146, lo que contradice lo defendido anterior-
mente 134,

10. Mi4s problematico todavia resulta aceptar que
el historiador griego consulté los archivos rodios y los
archivos del Senado romano. En el primer caso, el
pasa‘\je XVI 15, 8, donde Polibio critica a Zenén y a
Antistenes por considerar éstos que fueron los rodios
los vencedores en la batalla de Lade, «segiin —dice—
se conserva en el Pritaneo de los rodios», no permite,
sin mds, claro es, una postura positiva. Respecto al
segundo caso, la informacién de las sesiones del Senado
ppdria haberla recibido Polibio del circulo de los Esci-
plones sin necesidad de una consulta directa. Que ésta
lg t.‘,stuviera permitida, no es extrafio, pero no hay in-
dicio alguno que lo pruebe.

III. TRANSMISION DEL TEXTO DE LAS <«HISTORIAS» DE
POLIBIO

A) Tradicidon manuscrita

}. De Polibio, como es normal en una obra de la
antigiiedad, se dispone de citas de autores clasicos,
algunas de interés, como la de Ateneo, porque indican
el mimero del libro del que han sido tomadas. De otra
parte, los papiros han sido poco generosos con Poli-

\—-
12 Cf, Mxont, Polibio pag. 123 ibliogra!
3 A . y bibli fia.
133 Cf. aquf pags. 7 v sigs.
34 Cf. pag. 22.
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bio: el mas importante es el Pap. Berlin 9570, editado
por U. Wilcken y que apoya conjeturas antiguas. Pero
el texto de la obra histérica de Polibio nos ha llegado
fundamentalmente a través de manuscritos. Y se im-
pone seflalar que sobre la tradicién manuscrita de
Polibio se cuenta con un libro de J. M. Moore 15, que
analiza todos los problemas al respecto, con especial
atencién a la mutua relacién entre las distintas fami-
lias y, dentro de éstas, de los diferentes manuscritos.

2. Pues bien, dentro de la tradicién manuscrita
cabe conformar tres grupos diferenciados, no ya por
su contenido, sino también por su procedencia. El pri-
mer grupo lo constituyen los manuscritos que contie-
nen integros los cinco primeros libros. Los m4s impor-
tantes son: Vaticanus Gr. 124 (A), del siglo X: se trata
de un magnffico manuscrito en pergamino; Londinensis
Gr. 11728 (B), del siglo xv, y procede directamente del
anterior; Monacensis Gr. 157 (C), que, sobre base pa-
leogréfica, ha sido fechado en el siglo xv y gusta de
correcciones propias; Monacensis Gr. 388 (D), del si-
glo x1v, que fue colacionado con la edicién principe;
Parisinus Gr. 1648 (E), de hacia finales del siglo x1v;
Vaticanus Gr. 1005 (Z), de finales del siglo x1v, del que
he colacionado % la parte dedicada al libro I, y lo he
utilizado en mi edicién; Vindobonensis Phil. Gr. 59 (J),
un manuscrito excelente del siglo xv: sélo contiene el
libro I y no completo, y la parte final del V 94, 9-111-10.
También lo he colacionado ¥ y ha sido utilizado en mi
edicién. Este grupo, del que existen otros manuscritos

135 The manuscript tradition of Polybius, Cambridge, 1965.
Al res»ecto, cf. mi resefia en Emerita 34 (1966), pags. 219 v sigs.
Asimismo, mi articulo «Andlisis de los manuscritos polibianos
Vaticanus Gr. 1005 y Vindobonensis Gr. 59 y de sus aportacio-
nes al libro I de las Historias», Emerita 35 (1968), 121.147.

136 Cf. Diaz TRIERA, art. cit., pag. 121.

137 Dfaz TRIERA, art. cit.
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muy recientes ¥, es dividido en dos secciones: una,
los manuscritos A y B, con escolios, y otra, CDE Z J ,
sin escolios, y que recibe el nombre de tradicidn bi-
2antina.

3. El segundo grupo lo forman aquellos manuscri-
tos que derivan de un florilegio antiguo con extractos
de los dieciocho primeros libros. A todo este grupo se
le denomina excerpta antigua. Entre todos los cédices
sobresale el Urbinas 102 (F), quizd del siglo x, que es
el tnico manuscrito que contiene extractos de los li-
bros I-XVIII. Ninguno de los dema4s transmite frag-
mentos de los cinco primeros libros, y de aqui que el
nombre de excerpta antigua se aplique, en general, a
aquellos manuscritos que contienen fragmentos a partir
del VI hasta el XVIII™. Con todo, no existe homoge-
n.eidad én este grupo, hasta el punto de que se lo di-
V}de €n tres apartados: a) los manuscritos que con-
t{enen extractos de los libros VI-XVIII. Entre ellos, por
Citar algunos ®, ademias del Urbinas 102, ya menciona-
d.O, estan el Monacensis Gr. 338 (D), que tiene la par-
ticularidad —y, por eso, fue incluido en el primer gru-
P_O- de que transmite integros los cinco primeros
h.bros. Lo mismo ha de decirse del Mediceus Lauren-
tianus Gr. 699 (G). La diferencia entre el D y G consiste
€n que el D estd escrito de 1a misma mano, mientras
gue el G presenta distinta mano a partir del VI. Por
iltimo, debe afiadirse el Parisinus Bibl, Nat. Gr. 2967,
Posiblemente del siglo xv. b) Este apartado lo compo-
nen aquellos cédices que transmiten extractos de los
libros VII-XVIII, pero omiten ! los del libro VI. Son

———————

3% Cf. SCHWEIGHABUSER, Polybii «Historiarum» quidquid su-
Perest, Oxford, 1822, pég. 109.
Moore, ob. cit., pag. 55.
0 1a lista completa, en MOORE, ob. cit., pags. 56 y sigs.
M Cf. Moorg, ob. cit., pég. 74.
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un total de trece y se les asigna la letra G con subindice
numérico. Entre ellos se encuentra un Matritensis
Gr. 4741, del siglo xvI. c) El tercer apartado lo forman
los manuscritos que ofrecen extractos de los libros VI,
XVIII y X, por este orden. Son un total de trece. Se
los designa con la letra H seguida de subindice numé-
rico. Los mas basicos son Mediceus Laurentianus 80,
13 (H), Marcianus Gr. VII (H) y Leidensis Gr. 2 (H).

4. Como se sabe, la edicién principe de los libros
VI-XVIII fue publicada por Hervagen, en Basilea, en
el afio 1549. Se admite, aunque con ciertas dificultades,
que esta edicién tuvo como fuente un manuscrito es-
curialense, numerado VIB6, perdido en el incendio de
1671. Si es asi, lo que es previsible, 1a edicién herva-
giana seria un superviviente del manuscrito escuria-
lense. De otro lado, conviene sefialar que existen ma-
nuscritos 2 que contienen pequefias partes de los ex-
cerpta antiqua. Entre ellos se cuenta con un Scorialen-
sis Y-II1-10, posiblemente del siglo Xvi1 y que presenta
tres manos diferentes, correspondientes a los distintos
extractos.

5. Finalmente, llegamos al tercer grupo, denomi-
nado excerpta constantiniana. Es la fuente principal
para los libros XX-XXXIX, pues del XIX y XL no
queda nada, salvo citas de autores antiguos. Estas
compilaciones se hicieron por encargo de Constantino
Porfirogéneta y abarcaban a los historiadores antiguos.
Se dividieron en cincuenta y tres titulos, de los que
s6lo han sobrevivido seis: De wuirtutibus et uitiis, De
sententiis, De insidiis, De stratagematis, De legationibus
gentium ad Romanos y De legationibus Romanorum ad
gentes. Cada uno de esos titulos est4 representado por
uno o varios manuscritos: a los extractos De uirtutibus
et uitiis los representa el manuscrito Turonensis 980

12 Cf. MooRrg, ob. cit., pags. 109 y sigs.
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(P); a los extractos De sententiis, el Vaticanus Gr. 73
(M), un palimpsesto descubierto a principios del siglo
pasado por Angelo Mai, del siglo x. Es muy importante,
porque también contiene extractos de todos los libros
anteriores, lo que permite configurar, en comparacién
con los otros cddices, toda la tradicién manuscrita
de Polibio. Los extractos De insidiis los transmite el
Scorialensis 111 (Q), de primera mitad del siglo xvi:
para la edicién de este titulo sélo se cuenta con este
manuscrito, pues el otro, un Parisinus, esta muy in-
completo. Los extractos De stratagematis se encuentran
en un Parisinus Gr. 607 (T), de hacia el siglo x.

6. Mayor complejidad ofrecen los extractos De
legationibus. Se acepta que tanto los manuscritos de
«las delegaciones de los romanos ante los pueblos»
como de las de «los pueblos ante los romanos» proce-
fien de un manuscrito Scorialensis 14, perdido en el
mc&f.ndio ya mencionado de 1671. Aparte esta noticia,
varios son los manuscritos # que contienen los extrac-
tos De legationibus gentium ad Romanos: entre ellos
un Scorialensis RIII21, que debe ser completado con
€l Scorialensis RIII13, pues transmite lo que falta a
aquél. Asimismo, son varios los que ofrecen los extrac-
tos De legationibus Romanorum ad gentes, y también
aqui se dispone de un Scorialensis RIIT4.

B) Ediciones y traducciones

1. Dada la complejidad en la transmisién manus-
frita de la obra de Polibio, no es de extrafiar que a
12} edicién completa de las Historias, precedieran edi-
Clones parciales, acompafiadas de todo tipo de dificul-
tades y deficiencias. En realidad, hasta la edicién de
Isaac Casaubon, dada en Parfs, en 1609, no puede afir-

\
143 Cf. Moore, ob. cit,, pag. 140.
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marse que Polibio dispone de una edicién més o menos
completa.

2. Antes, en 1530, Vicente Heinecker, mas conocido
con el nombre de Obsopeo, edité los cinco primeros
libros y afiadi6, al final, la versién latina que habia
confeccionado Nicolas ¥ Perotti. Aflos més tarde, en
1549, en Basilea, Juan Hervagen ampli6 el texto de
edicién hasta el libro XVII. Hasta el XV lo tradujo
Nicolas Perotti. Por primera vez se editan los extractos
antiguos y, segin hemos indicado, el manuscrito que
sirvi6 de base fue el Scorialensis VIB6. Poco después,
comienza, en parte, la edicién de los extractos constan-
tinianos, por separado, segun los titulos: los primeros
fueron los De legationibus, a cargo de Fulvio Orsini.
Dede decidirse que los manuscritos sobre los que Or-
sini se bas6é pertenecieron al arzobispo de Tarragona,
Antonio Agustin, en los que éste habfa anotado al mar-
gen importantes observaciones y que Orsini utiliz6 sin
mencionarlo.

3. Por entonces aparece la edicién de Casaubon,
que aprovecha las ediciones parciales anteriores, afia-
de una nueva versién latina y confecciona una si-
nopsis cronolégica. Pero lo importante es sefialar que,
para los extractos antiguos, utiliza el manuscrito Ur-
binas 102 (F). Con todo, Polibio no era editado com-
pleto: faltaban otros tftulos de los extractos constan-
tinianos. Henri de Valois public6 los de De uirtutibus
que luego recoge Jacob Gronov en una edicién en tres
volimenes, publicada en 1670 y reimpresa en Leipzig
en 1764. Por la misma fecha, 17634, ve la luz la edicién
de Ernesti, sin novedad textual alguna, aunque sf con
un in:eresante glosario. Mas mencién aparte merece la
edicién de Schweighiuser, en ocho volumenes, publi-
cada en Leipzig en 1789-1795. Lleva traduccién —la de

44 Cf. SCHWEIGHAEUSER, ob. cit., pdg. 74.
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Casaubon corregida—, un amplio comentario y un 16
xico que, aunque no completo, ha sido el unico hasta
estos afios en que estd en vias de publicaciéon el ex-
celente de Mauersberger. En honor de Schweighiuser
hay que hacer notar que todos los estudios posterio-
res que sobre Polibio se han hecho dependen en gran
medida de esta edicién.

4. Todavia la edicién de Schweighduser no es com-
pleta. Posteriormente a ella se editan los extractos De
sententiis, De insidiis, y De stratagematis. Estas edicio-
nes parciales despiertan la conciencia de que Polibio
necesita una edicién integra y total. Primero aparece
la de F. Diibner, patrocinada por la casa Didot, en Paris
Yy en 1839. Luego, la de Bekker, en Berlin, en 1841.
P.oco mas tarde, la de Dindorf en la coleccién Teubne-
Tana, en cuatro volimenes, Leipzig, 1866-68. Esta edi-
Cién, corregida y muy mejorada por Biittner-Wobst,
aparece de nuevo en cinco volumenes en 1882-1905, y
todavia los volumenes I-II son perfecccionados en su
aparato critico en 1922-24. Para Weidmann, Hultsch rea-
liza una edicién en cuatro volumenes, Berlin, 1867-72,
que a mi me parece un modelo de trabajo. Con obser-
vaciones muy pertinentes se reeditan los volimenes I-II
en los afios 1888 y 1892, respectivamente.

5. A partir de las ediciones de Biittner-Wobst y de
H.ultsch, el texto de las Historias de Polibio ha quedado
fijado en su totalidad en relacién, naturalmente, con
la_ transmisién de los manuscritos. Pese a ello, ha de
afadirse, dentro de la Loeb Classical Library, la de
W. Paton, con traduccién en seis vohimenes y que ya
lleva tres ediciones: la primera aparecié en 1922. El
texto griego sigue el elaborado por Biittner-Wobst. En
Vi%l‘s.de publicacién, la fundacién Budé lleva a cabo la
e:dlmén de la obra polibiana a cargo de dos especia-
listas, P. Pédech y J. de Foucault. Esta edicién utiliza
¥a el manuscrito Vaticanus Gr. 1005 (Z). En Espaiia,
8.4
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la Fundacién Bernat Metge ha editado con traduccién
en catalan los cinco primeros libros, a cargo de A. Ra-
mon y Arrufat, en 1929. Esta edicién contina hoy dia
bajo la responsabilidad de M. Balasch, que ya ha pu-
blicado hasta el libro XII. El texto sobre el que se
apoya es, asimismo, el de Biittner-Wobst. Por dltimo,
la Coleccion Hispanica, Alma Mater, ha iniciado una
edicién a cargo de Diaz Tejera, de la que sélo ha sido
publicado un tomo que contiene parte del libro 1. Esta
edicién utiliza por primera vez el manuscrito Vindobo-
nensis Phil. Gr. 59 (J).

6. En cuanto a traducciones, dejando a un lado
las ya citadas por ser a su vez ediciones, indicamos la
de Evelyn S. Shuckburgh, The Historiae of Polybius,
dos vols., Bloomington, 1889. Esta traduccién se ha
reeditado en 1962 con una introduccién de Walbank.
En Paris, v en 1921, Pierre Waltz ha traducido a Poli-
bio en cuatro volimenes. En Italia, G. B. Cardona, en
dos volumenes y en los afios 1948-49, ha realizado una
buena traduccién acompaiiada de numerosas noticias
sobre la transmisiéon manuscrita. En Alemania se cuen-
ta con la de Hans Drexler, en dos vohimenes, editada
en Zurich en 1961; aparte la traduccién en si, que es
excelente, al final se ofrece un indice de los aspectos
histéricos mas interesantes. En Espafia existe una tra-
duccién de Ambrosio Ruy Bamba, helenista del si-
glo xvi11, cuyo titulo es asi: Historia de Polibio Mega-
politano, traducida del griego por D. Ambrosio Rui (sic)
Bamba, Madrid, en la Imprenta Real, MDCCLXXXVIIIL.
Se reedit6 en 1914, La traduccién sigue la edicién de
Juan Pablo Krauss, hecha en 1764.

A. Diaz TEIJERA



